La phrase suivante est grammaticalement intéressante : « Val
me niet verder met vragen lastig ! » (« Ne mimportune pas
plus loin => davantage avec des guestions ! »).

On y trouve la forme verbale « val ... LASTIG », provenant
de 'expression « LASTIG vallen ».

Quand l'expression « LASTIG vallen » est conjuguée, il y a
REJET de « LASTIG » (réagissant comme une « particule
séparable ») derriere les complements (« me », « verder »
et « met vragen ») a la fin de la phrase. Pour le phénomene

du REJET du verbe, lisez notre synthese en couleurs :
https://www.idesetautres.be/?p=ndis&mod=grammatica&smod=re|Verbes
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